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COOTHOUNIEHUE MMOHATUM «OBIIIEHUE» 1 «<KKOMMYHUKAIIUSI.
MHNOHATHUE «INTERCULTURALITE» BO ®PAHIIY3CKHUX
NCCIEJOBAHUAX»

B oanmnoii cmamve paccmampusaromcs cywecmayrowue mouKu 3peHus Ha
COOMHOUIeHUE NOHAMUU «00UjeHUe» U «KOMMYHUKAYUA», MEXCKYIbMYPHOe 00ujeHue
KaK o0coowlil  npoyecc 0OWeHUs, UMEWUL C8OU XAPAKMEPUCMUKU U VCI08US
npomeKanus;,  HeKomopvle U3  CYWeCmeyiowux — onpeoeieHull  NOHAMUs
«interculturaliré» ¢ pabomax gpanyyscrkux ucciedosameneil.

This article deals with existing points of view to relation between
«communication» notions; the intercultural communication as a special process of
communication which has its own characteristics and process conditions; some of
existing definitions of the «interculturaliré» notion in the works of French
researchers.

OO01ieHne npeacTaBIsieT cOO0M CIOKHBIA U MHOTOTPAaHHBIN MPOIIECC, KOTOPHIi
MOXKET BBICTYNATh OJHO BPEMEHHO KaK MPOIECC B3aMMOJCUCTBUS WHIUBHUIOB, Kak
OTHOUIEHUE JIIOAEH APYT K APYTY, KaK MPOLECC UX B3aUMOBIMSIHUS, CONEPEKUBAHUS
¥ B3aMMOIIOHMMaHUA. B 1eoM 3TO OIMH W3 BaXKHEUIIUX (PAKTOPOB YEIOBEUECKOU
JKU3HEIEATEILHOCTH [3; . 68].

[Tomumo Kateropuu «OOIIEHUS» B TMOCIEIHUE TOIbI B OTEUECTBEHHON Hayke
MOSBUWJIOCh W TOJNYYHJIO PACOPOCTPAHEHUE TOHATHE «KOMMYHHUKALUsS», CTaB
HEOTHEMJIEMOM YaCThIO COLIMAIIBHO-TYMaHUTAPHON TEPMUHOJIOTHH.

CymiecTByeT HECKOJIBKO IMOJIXOJ0B K COOTHOILICHHUIO MOHSATHH «OOIIeHuEe» U
«KOMMYyHUKauus». llepBplii MOAXOA COCTOMT B OTOXIECTBIEHUU OTHUX JBYX
kareropuit. Mccnemosarenu B.H. Kyp6artoB, JI.C. Beirorckuii, A.A. JleoHTbeB
MIPUHUMAIOT 32 OCHOBY OTOKJIECTBJIEHHUS CXOACTBO B 3TUMOJIOTMM M CEMAHTUKE 3THX
TepMuHOB. Onupasch Ha TEPMHH JIATUHCKOTO sI3bIKa «communicatio» ¢ €ro
MEepBOHAYATBHBIM 3HAYCHUEM «JI€JIaTh OOIINM, CBSI3bIBATh, OOIIATHCS», CTOPOHHUKH
JAHHOTO TIOAXOJd TPAKTYIOT €ro Kak 0OMEH MBICISIMU U UHPOpMaIuel ¢ TOMOIIbIO
pPa3IMYHBIX CUTHAJIOB. B TO ke Bpemsi, CIIOBO «OOLIEHUE» B PYCCKOM SI3bIKE TaKKe

OoTpaxxaeT mpoiecc ooMeHa HHGOPMAIIUEH, MBICISIMU ¥ AMOLIUSIMU MEX Y JTIonbMu. B



o0ouX Ciy4asXx CTOPOHHWKHU JTAHHOMW TMO3HIIMHM HE BHIAT CYIIIECTBEHHOW Pa3HUIIBI B
COJEP)KAaHUH TEPMHUHOB «OOIICHHWE» W «KOMMYHHUKAIAsS», B CBSI3M C YEM OHH
paBHOMpaBHHI [2 ; c. 98].

Takoe OTOXIECTBICHUE M0 YMOIYAHUIO TPOUCXOJIUT B AHTJIOSI3bIYHBIX TEKCTaX,
re Ui TEepeBOa PYCCKOTO CJoBa «OOILIEHUE» €CTh TOJbKO OJHO CIOBO —
«communication». OOrIeHHe TOHUMAETCs KaK «B3aWMOJICHCTBHE JBYX W Oojee
JIONIeH, cocTodlee B OOMEHE MEXIy HUMU HHGpOpMaIlyeil Mo3HaBaTeIbHOTO WU
addexTuBHOTO Xapakrepa, T. €. OOMeHe 3HaHUAMH Ui SMouusiMu [1; c. 418].

ABropuretHble 3apyOexHble uccnenosarenu 1. Ilapcome u K. Yeppu
NPULICPKUBAOTCA CXOkUX B3DIAOB. [lo Muenuro T. IlapcoHe, KOMMyHHKaLHIO
JIOITYCTUMO paccMaTpuBaTh Kak OOIICHHE, B3auMOJACUCTBHE Mexay JoapMu. K.
Ueppu NOMYEPKUBAET, YTO KOMMYHHUKAIMS — <«3TO, B CYIIHOCTH, COI[MAJILHOE
SBIICHUE», «COIMAIBLHOE OOIIEHUE» C HMCIOJIb30BAHMEM MHOTOYHUCIICHHBIX CHUCTEM
CBSI3H, BEIPaOOTAHHBIX JIFOIbMH, CPEN KOTOPBIX TNIaBHBIMU, «HECOMHEHHO, SIBIISIIOTCS
YeJI0BEUYECKasl peub U SI3bIK» [2; ¢. 99].

Bropoli momxonm 3akitoyaeTcs B pas3leNieHUd TEPMUHOB «OOIICHHE» U
«koMMyHUKauus». W3BectHbiil poccuiickuii gunocodp M.C. Karan BbIABHUraer 3Ty
TOYKY 3pEHUs B CBOMX HaydHbIX Tpydax. OH Tolaraet, 4Yro OOIICHHE W
KOMMYHUKAIIUSI pa3IMyaloTcsl Kak MUHMMYM B JBYX OCHOBHBIX OTHOIIEHUSX. Bo-
MEepBbIX, OOILIEHWE UMMEeT M MPAKTUYECKUl (MarepualbHblii), M JTyXOBHBIH
(vHGOPMALIMOHHBIN) ¥ TMPAKTUYECKHU-IYXOBHBIM XapakTep, B TO BpeMs Kak
KOMMYHUKAIUS... TPEACTaBiIsgeT co00W YKMCTO WH(OOPMAIMOHHBIN Mpolecc —
nepeaady TeX WM MHBIX cooOmeHui» [2; €. 131]. Bo-BTOphIX, OHU pa3IuvaroTCs 10
XapakTepy CaMOW CBSI3M  B3aUMOJIECUCTBYIOIIMX cUCTEM. KOMMyHUKaILUs — 3TO CBSI3b
cyObekTa U 00BbEKTa, TJe CYObEKT MepenaéT HeKyro MHQPOpMalHio (MBICIH, 3HAHMUS,
(dakTrueckue JaHHbIe, O(UIMAIbHBIE COOOIICHUS, yKa3aHus W T. 1.), a OOBEKT
SBIIICTCS] TTACCUBHBIM TIONTydaTesneM (MpUEMHUKOM WHOOPMAIHMH), KOTOPOMY HYXHO
JIUIIb TOJIBKO €€ MPUHATH, TOHATH (MPaBUIHHO AEKOJUPOBATh), YCBOUTH U MOCTYIUTh
B COOTBETCTBUM ¢ HeW. Takum o00pa3oM, KOMMYyHHKalus, 1Mo MHeHuto Karana,

SABIIICTCA OAHOHAITIPABJICHHBIM ITPOLECCCOM! I/IH(l)OpMaI_II/IH nepej:[aéTcsI TOJBKO B OJHOM



HaIlpaBJICHUH, IO3TOMY HE UMEET 0COOO0T0 3HAYCHUSI, KTO SIBIISIETCS €€ MPUEMHUKOM.

OOwieHue xe — 3TO CBS3b MEXIY JABYMs CyObEeKTamMH, B KOTOPOM «HET
OTIIPABUTENSL U TIOJy4YaTeNsl COOOIIEHU — €CTh COOECeIHUKH, COYYAaCTHUKH OOIIETOo
nema». B oOmeHnn TpOMCXOAWT KPYroBOPOT MHGOPMAIMM MEXKIY IMapTHEpPaMH,
MOCKOJIbKY OHW OJMHAKOBO AaKTWUBHBI. 3HAUUT, Mpolecc OOIEeHHS B OTIMYHE OT
KOMMYHHUKAIIMM MMEET JBYHAIpPaBICHHBbIA XxapakTep. B ocHOBe KOMMyHUKalUM —
MOHOJIOT, B OCHOBE OOIIIeHus — auaiior [2; c. 99].

N3BecTHBI TPEACTaBUTENb COMUAIBHON ncuxonoruu .M. AHapeeBa Takxke
pa3BoaUT 3TH TOHATHA. OCHOBBIBasCh Ha Oo0Jee HIMPOKOM XapaKTepe KaTeropuu
oOIlleHMs, HCCIEoBaTeNb BBIJEISET B €€ CTPYKType 3 B3aMMOCBSI3aHHBIX
COCTABJISIONINX: KOMMYHUKATHBHYIO, HEMOCPEACTBEHHO KOMMYHHUKAIIUIO, KOTOpas
COCTOUT B OOMeHe wuH(popMalKMel B TMpouecce OOMEHUS MEXKIY JIIOAbMU;
WHTEPAKTUBHYIO,  COCTOAIIYID B  OpraHU3alldd  B3aUMOJEHCTBUS  MEXIY
oOIIaromuMucs, T. €. B oOMeHe He ToJbko HHpOpMalueid, HO U JEUCTBUIMU; U
MEePUENTUBHYIO, MPEICTABISIONIYI0 COOOM MPOLIECC BOCHPUATUSA W TMO3HAHUS APYT
JApyra mapTHEpaMd IO OOIIEHWIO W YCTAaHOBJICHMS B3aMMOIIOHUMAHUS Ha JTOU
ocHOBe [2; c. 100].

B ocHoBe TpeTbero moaxoaa K BOMPOCY COOTHOIICHUS MOHSTUN «OOIIEHUE» U
CKOMMYHUKaIIUS» JICKHUT TOHATHE «WH(OpMarmoHHbi ooMmen». Ero cTtopoHHUKH
CUMTAIOT, YTO HE BCE€ HUHGPOPMAIIMOHHBIE TMPOIECCHl B COLUYME HCUEPIBIBAIOTCS
oO1meHreM. DTH TIPOIECCH, MPUCYTCTBYIONMINUE B JIIOOOM (hparMeHTe OOIICCTBEHHOM
KU3HU, HE BCEraa MpeAcTaBieHbl B (opme clioB, TekcTa WM s3bika. CooOlieHus B
BepOanbHOM (opMe  MPEACTaBIAIOT Mallylo 00 oOMeHa uH(popMalueld B
oOIecTBe, BO MHOTHX CiIy4asXx  HWH(DOPMAIMOHHBIA OOMEH OCYIICCTBISETCS B
HeBepOasibHOU opme, €€ HOCUTEISIMU MOTYT ObITh Kak HeBepOabHbIE CUTHAJIBI, TaK
W BEIIH, MPEAMETHI, MaTepUaIbHbIE HOCUTENU KYIBTYPhl — C WX TOMOIIBIO MOXKHO
nepenaBatb WH(GOpPMAIMIO BO BpeMEHU U mpocTpaHcTBe. [loaToMy obmieHne — 31o
TOJIBKO MpOIIecChl 0OMeHa uHpopMalmen, MpeacTaBIsIoNme co00i crenupuIecKyro
NeSTEeIPHOCTh  JIIOACH, HANpaBICHHYID HAa YCTAaHOBJICHHE W  TOJJCP’KaHUE
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A3bIKA, PEYM WM TEKCTa, TO €CTh BepOanbHO. Bce mHPOpMalMoHHBIE TPOIECCH B
OOIIeCTBE MOXXHO TPEACTABUTH MOHATHEM «COLMAIbHAas KOMMYHHKaus». Tak,
caMblM OOIIMM NOHATHEM OyZIET SBIATHCA «KOMMYHHUKaLUs» (MHPOpPMALMOHHBIN
o0MeH), MeHee 00IIUM — «COIMabHAsl KOMMYHHUKAIUD (MH(OOPMaIlMOHHBIN OOMEH B
oOlIeCTBE), W CaMblM Y3KHM, OO0O3HAYaIOIIMM pPa3HOBUAHOCTb «COLMATbHON
KOMMYHMKaIlMW», KOTOpas OCYIIECTBISETCS Ha BepOAJbHOM YpPOBHE OOMEHa
uHpOpMaIeil — «oOIIeHUEY.

Cambplii  n€rkuid  MmyTh —  OTOXKIECTBUTh  IOHATHUS  «OOIIEHHE» U
«KOMMYHUKaLKs», HO 3/1€Ch BO3MOXKEH PUCK IIPEHEOPEUYb IPHU 3TOM CYIECTBEHHBIMH
aCIEKTaMH KaTeropuu «OOIIEHUsD, KOTOPbIE YIIYCKalOT KOMMYHHKAI[UOHHBIE TEOPHH.
OO1eHue, Kak MpaBUII0, OCYIIECTBIISETCSA B MPOLIECCE MPAKTUUECKOMN J1eATENbHOCTH
mrofiel (TpyIoBOM, UTPOBOM, MO3HABATEILHOM).

OO11eHne OCyIIECTBISIETCSl MOCPEACTBOM SI3bIKA, a SI3bIK OPUEHTHpYETCH,
IpEKJEe BCEro, Ha BHYTPEHHIOW KYIbTypy. OIHaKo, Kak MOKa3bIBA€T HCTOPHUS, HU
OZIMH HAPOJ] HE MOXKET KUTh M30JIMPOBAHHO B TUIAHE KYJIBTYPHI, U KaXIbIH SI3bIK B TOH
WJIM MHOW CTENEeHU NPUMEHSETCA U B CUTYalUsX OOILIEHUS, CBA3aHHBIX C BHEIIHUMU
KynpTypamu. Bcé Oonee pacnpocTpaHEHHBIM CTAaHOBUTCS TEPMHUH «MEXKKYIBTYPHOE
oOlIeHHEe», MOAPA3yMEBAIOIINNA B3aUMOACHCTBUE JIByX WJIM HECKOJIBKUX KYJIBTYp U
IIPEOIOJIEHNE KYJIBTYPHBIX U SI3bIKOBBIX OapbepoB. MHTepec K 0COOEHHOCTAM
MEXKYJIBTYPHOr0 OOIIEHHs pacTET, oOpa3yeTcsi HOBasi HaydHas 00JacTh, 0OBEKTOM
UCCJIEJIOBAHNUS KOTOPOW CTAHOBUTCS JUANOr KylIbTyp. B Xome MexKylnbTypHOTro
OOILIEHUsI KaXIbli €ro y4aCTHUK OJHOBPEMEHHO pEIIAET JIBE BaKHEHIIME 3aJaud —
COXPAHSIET CBOIO KYIbTYPHYIO HIECHTUYHOCTh U BKIJIFOYAETCS B UHYIO KYJBTYPY.

B cBs3u c MOBBILIEHMEM MHTEpeca K MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM U KYJIbType
MEXKYJIbTYpHOE OOIIEHWE B HAIIM JHU SBISETCS BaXXHOW COCTaBISIONICH
COLIMAJIbHOW JKU3HU 4YelloBeKa. MEeXKyabTypHOE OOIIeHHEe — MHOTOCTOPOHHEE
SBJICHUE, PACCMAaTPUBAEMOE PA3IMYHBIMU JUCUUIUIMHAMU. B mupokoM cwmbicie
MEXKYJIBTYpHOE OOIIEHHE TPAKTyeTCsl KaK JAHAJIOT KYJIbTYp B Tex cdepax oOlecTsa,
KOTOPHIM MPHUHAJIEKAT OTU KYIBTYphl. MEXKYAbTypHOE OOIIEHHE MOXKHO

paccMaTpuBaTh Kak «OOpallleHHe s3blka B OOJIACTh MHOS3BIYHOW KYJIBTYpBI»[1; c.



418].

NuTepecHo  mpocnenuth, Kak TOHATHE  MEXKYIBTYPHOTO  OOIICHHS
paccmatpuBaeTcsi (ppaniysckumu uccinenonarensimu. Kan Ilbep Kyk B cBoem
«IunaxTrueckoMm croBape (hpaHIy3CKOTO si3blKa Kak HHOCTpaHHOTo» («Dictionnaire
de didactique du francais langue étrangere»). MpoOBOAUT pa3IuIUE MEKTY TEPMUHAMHU
«MEXKYIBTYPHBIN» UM «MYJIBTUKYIBTYPHBII», MpUYEM TMOCIEIHUNA 0003HaYaeT
MPUCYTCTBHE PA3IMYHBIX KYJIBTYp 0€3 0053aTeIbHOI0 B3aUMOACHCTBUS MEXKIY HUMH.
B omomume OT MpPOCTOrO0  COCYIIECTBOBAHUSI  KYJIBTYP, MEXKKYJIBTYPHOCTD
npeaycMaTpuBaeT OOMEH MEXKIY KYJIbTypamH, KOTOPBIN JOJIKEH MPUHECTH MOJIb3Y
obenm ctopoHam [5; c. 116].

Hcnonb3oBanue cioBa «interculturel» oOs3aTenbHO Moapa3syMeBaeT, €ClIU MbI
IpHUITHChIBacM TpeuKcy «inter-» ero mojHoe 3HAUCHHUE, B3aMMOJICHCTBUE, OOMEH,
yCTpaHeHHe OaphepoB, B3aMMHOCTb M HCTUHHYIO COJNMIApHOCTh. Eciu mon
TepMUHOM «Culture» KakIplii TpPHU3HAET €ro IEHHOCTh, O5TO TMOApa3yMeBacT
MPU3HAHUE IIEHHOCTEH, o0pa3a >XU3HU M CUMBOJMYECKUX MPEICTaBICHUN, Ha
KOTOPBIE CCHUIAOTCS JIFOAU B CBOUX OTHOILICHUSX C IPYTUMHU JIOIbMHU [4; c. 29].

[ToHsiTHE MEXKYIBTYpPHOCTH OBLIO BIepBbIE BBeAeHO B 1970-x romax Kak
CJIEJICTBHE€ MHOTOKYJIETYPHOCTH B IIKOJIAX CTPaH MMMUTPAINH, TaKuX Kak dpaHius
n I'epmanus. MexXKyJIBTYpHOCTb, POAMBILIASACS B IIKOJIBHOM CpEAE, 3aTEM IIMPOKO
pacnpoCTpaHUBILIAsICS HA Apyrue 00acTu, (PaKTUUECKU CTajla BEIPAXKEHUEM, KOTOPOE
MBI BCTpEUaeM TMIOBCIOAy, KOHIIEMIUS TEpeXKusia HACTOSIUA «Oym». DTO He
CllyyallHO: BO Bce Oosiee moOanM3upyronieMcss MUpe KpaiiHe BaxkHa ¢opmya,

KOTOpasi IOMOTaeT 0XapaKTEPU30BaTh MOSIBUBLIEECS N300MIIME U pazHooOpasue [4; c.

38].
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